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Jacob jiin Esau

Este libro es el volumen cinco del resumen del
Antiguo Testamento que presentamos en una serie de 16.

Volumen I Adén jiin Eva
Volumen II Noé

Iin torre ja nani Babel
Volumen ITI Abraham
Volumen IV Isaac
Volumen V Jacob jiin Esat
Volumen VI José
Volumen VII Moisés, tutu 1
Volumen VIII Moisés, tutu 2
Volumen IX Moisés, tutu 3
Volumen X Josué
Volumen XI Taca juez

Gedeodn, Jefté,
Sansoén ti Samuel

Volumen XII Taca rey
Saiil, David ti Solomén
Volumen XIII Taca profeta, tutu 1

Elias, Eliseo, Isaias,
Jeremias ti Ezequiel
Volumen XIV Taca profeta, tutu 2
Daniel, Hageo, Zacarias,
Esdras ti Nehemias
Volumen XV Taca profeta, tutu 3
Jonds, Oseas, Amds, Miqueas, Joel,
Abdias, Nahim,
Habacuc ti Sofonias

Volumen XVI Rut, Ester ti Job






Aclaraciones

El mixteco es un idioma muy distinto al

espaiiol; sin embargo, casi todas las letras que
utiliza son las mismas que se usan en espaifiol. Pero
como el mixteco tiene sonidos que no se encuentran
en espaiiol, ha sido necesario representar estos
sonidos adicionales con letras distintas, para tener
un alfabeto mixteco completo.

Por ejemplo:
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se encuentra en palabras como quiti (animal).
se encuentra en palabras como xini (cabeza).

indica un pequeio cierre glotal (saltillo)
entre dos letras, como en uhu (dolor).

en posicion final indica nasalizacién de las
vocales anteriores, como chuun (gallina).

se encuentran en palabras como jnuhun
(palabra) y jiia (ése). Para pronunciarla se
prepara la boca para decir n o 7 pero
primero se deja salir el aire por la nariz y
luego por la boca.

“indica el tono mas alto, como en chaca
(pescado).
“indica el tono mas bajo, como en jaa (/lego).






Prélogo

El Antiguo Testamento es un conjunto de
libros que se presentan como una de las dos
secciones de la Biblia. Estos libros cuentan cémo se
relaciond Dios con la gente hace mucho tiempo.
Estos libros fueron escritos por isarelitas, y hablan
mayormente de la relaciéon entre Dios y la gente
israelita. Todos ellos fueron escritos hace mas de
dos mil afios, durante un periodo que abarca unos
mil afios.

El libro que usted tiene en las manos relata
algunas de las cosas importantes que sucedieron en
la época del Antiguo Testamento. Es la primera
parte de varias que forman una serie de 16. Hay
otros sucesos que no se incluyeron en los libros de
esta serie, para hacerlos mds cortos y mas faciles de
leer. Le aconsejamos que, después de leer estos
libros, se esfuerce por leer completamente el
Antiguo Testamento.






Jacob jiin Esai

Génesis 25:11, 19-34, 26:1-5, 12-14, 34-35

Ja 1in Isaac uu xico cuiya na ni nandaha
da jiin Rebeca, ti ni cunchucu da nuu fiuhun
fiuu Canaan. Ti ni chindee Yandios maa da
naa da. Co tu cuu nasa coo tn sehe da naa da.
Ja yucan cuu ja ni jicantahu da nuu Yandios
ja na coo #n sehe iia. Ni jinisoho Yandios
jnuhun jicantahu da, ti ni jacuhun sehe
Rebeca. Maa iia tu jini fia ja cuati cuu. Yucan
cuu ja na ca fiuhun suchi cuachi un chii fia, ti

ca jicocava 1 naali.

Yucan sa ni jicajnuhun iia nuu Yandios, ti
maa ya ni cachi ja cuati cuu sehe fia. Ni cachi
ya ja jnahan suchi cacu undi nuu un
cunucuachi i nuu jnahan suchi cacu jata un.
Suni ni cachi ya jiin fia ja nacaya xaan tonto
jnahan suchi cuachi un. Ti ndinduu familia
suchi un snucoo uu nacién nahnu xaan tonto

naa i, ni cachi ya.



Nu ni jaa tiempu ja cacu sehe Rebeca, ti
ni ca cacu ndixia uu suchi y# cuachi nava ni
cachi Yandios nuu fia. Suchi ni cacu undi nuu
un, mani ixi yaha cuu siqut i ni cacu i, ti ni
ca sconani da 1 Esad. Jata i ni cacu inga fiani
1, yijni 1 Xee flani 1 ni cacu 1. Ja yucan cuu ja
ni ca sconani da suchi un Jacob, ja cuni

cahan: "ja quenihin fiahan."

Ni ca jahnu ndinduu suchi cuachi un, ti ni
ca cuu i chaa fiahnu. Esad ni cuu da iin chaa
ni jica yucu ti jahni xaan da quiti yucu, ti
Jacob, chi tuu. Chaa un ni cuu in chaa ni1
ndito ri, cusi xaan int da jiconuu da jiin ri
da. Ti Isaac chi vanua yaji da cufiu quitt jahni
Esau. Ja yucan cuu ja cuu ga ini da Esad, co

Rebeca chi suhva cuu ga ini fia Jacob.

Na tiempu yucan ni iyo #n costumbre ja
nu #n chaa cuu tata na cuu da, ti sehe yit da
chaa fiahnu ga cuu ja nucuiiit nuquindaha da
taca ja ni davaha tata da. Nt chacu ga chaa un

t1 jaha da jajnuni Yandios ja cuu sehe da.
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Taca sehe fiahnu y#vi ni ca iyo tiempu yucan,
ca nihin da uu vuelta yaji tata da, ti taca chaa

cuachi ga, ca nanihin da #n in parte.

Hn quivi cancha Jacob chihi da ndeyu na
ni najaa fiani da Esad, ni cuita da ni najaa da
ja ni jancuiconuu da yucu, ti ni cachi da jiin

fiani da Jacob:

—Cuaha tithli ndeyu nduchi tiluu ni saha
ra na caji ri, chi jihi xaan tonto ri soco —ni

cachi da.
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Ti ni cachi Jacob jiin da:

—Cuaha r1 ndeyu nduchi tiluu caji ra, co
nu nacuaha ra yaji ra nuu ri, maa ra cuu chaa

fahnu ga —ni cachi da.

Ti ni cachi Esai:

—¢Nanu nijnifiu vasu cuu ri chaa iahnu
ga, ti vinafiuhni cuni cui ri ja soco? Nu na
cuaha ra ndeyu nduchi ttluu caji ri, ti na
nacuaha rija yaji ri nuu ra, ti nduiahnu ra

—n1 cachi da.

Yucan sa ni jaha Jacob ndeyu nduchi tiluu

ni yaji Esadu.
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Ni chindee xaan Yandios Isaac, co tiempu
un ni 1yo #n jnama xaan tonto ja tu ni iyo ja
caji yivi fiuu yucan. Yucan ti ni cachi

Yandios jiin Isaac:

—Jaha ni cuncha ra. Coto quihin ra iiuu
Egipto, t1 maa ri na chindee roho. Na siucu
ndiht ri nava ni chisojnuhun ri nuu tata ra
Abraham, chi ni candixia da t1 ni chiiuhun da
ruhu. Ti ni saha da taca ja ni cachi ri nuu da.
Nacaya xaan tonto jnahan ra —ni cachi

Yandios jiin Isaac.



Nu ni chihi Isaac itu da ti vaha xaan tonto
ni cuu itu un. Ni chindee chitu maa Yandios
Isaac ti ni cuu da ja vaha. Taca ja navaha da

ni nacaya xaan tonto.

Na ni caiia Esai iin da uu xico cuiya da, ti
ni nandaha da jiin uu fasiht, ti iahan un ca
cuu fia fiahan fiuu Canadn. Ni ca cucuihya
xaan ini [saac jiin Rebeca ja ni nanadaha sehe

da jiin fiahan fiuu Canadn yucan.

Ni sndahu Jacob tata da Isaac
Génesis 27:1—-28:2

Ja ni jahnu xaan tonto Isaac, ti ni cuu cuaa
nduchi da. Hn quivi ni cana da Esau, ti ni

cachi da jiin da:

—Roho sehe ri, ja ni jahnu xaan ri, jaa iin
quivt ti cul ri. Co cuni ri cuaha ri jajnuni ri
cuu ra snacan ti sa na cull ri. Ja yucan cuu ja
cuni ri ja na quin cuiconuu ra jiin cuji ra

yucu un, na ndenu tu nihin ra #in quit: yucu
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nchaa ra jiin. Ti chihi ra cufiu un ti saha ra
tin nduchaminu asun nava jajnahan ini maa ri
caji ri. Ti quinchaca ra nuu ri jaha —ni cachi

Isaac jiin Esad.

Ti Rebeca fiusoho iia taca jnuhun ni cahan
Isaac jiin Esad. Ja yucan cuu ja ni cana fia

Jacob, ti ni cachi iia jiin da:

—Saha nava na cachi ri nuu ra, ti nava na
cuaha tata ra jajnuni da cuu ra. Cuan quihin
uu litu cuachi, quiti vaha ga, na saha ri #in
nchaminu asun nanu jajnahan ini maa da caji

da. Ti quihin ra quinchaca ra nuu da, ti nava
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siahan na cuaha da jajnuni da. Chi jnuhun
yucan cuu ja ni jinisoho ri cahan tata ra jiin

flani ra —ni cachi Rebeca jiin Jacob.
Ti n1 cachi Jacob jiin nana da:

—Co iiani na chi iin xaan ix1i stqui da ti
maa na chi tuu. Ti nu na quehe tata na saiia ti

cuni da ja ansu Esai cuu na —ni cachi da.
Ti ni cachi nana da:

—Tu yuhu ra, saha nava cahan ri,
jcuanquihin ndinduu litu cuachi un! —ni

cachi fia.

Ni jahan Jacob ni janquihin da litu un, ni
jahni da ti, ti ni nacuaha da cuiiu ti nuu nana
da. Maa fia ni saha fia #in nchaminu asun
Xaan, nava jajnahan ini Isaac caji da. Ni
nacaji fia #in sahma vaha ja fiuhun Esad, ti ni
scuthna fia Jacob. Ni quihin fia nit litu un, ni
sucu fia siqui ndaha Jacob jiin sucun da nuu
tucaa iin iXi un, ti ni jaha fia nchaminu un

nuu da.
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Yucan na ti cuahan Jacob jiin nchaminu

un nuu cande tata da, ti ni cachi da:

—Taa, caji ni nchaminu cuiiu quitt ni

jahni na jaha —ni cachi da.

—¢T1 nau #n sehe ri cuu roho? —ni cachi

Isaac jicajnuhun da.

—DMaa na cuu Esad, ja cuu sehe iiahnu ni

—ni cachi Jacob, sndahu da tata da.

—Ja ni saha na nava ni cachi ni nuu na.
Jaha yindaha na nchaminu ni, caji ni snaca ti
sa cuaha ni jajnuni ni safla —ni cachi da.

Yucan ti ni jicajnuhun Isaac maa da:

—Ti xaan yachi ni nihin ra quiti un? —ni

cachi da.
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Ti ni cachi Jacob:

—Maa Yandios ni chindee saifia. Ja yucan

cuu ja yachi ni nihin na ti —ni cachi da.
Ti ni cachi Isaac jiin da:

—Nabhan ti tuhva nuu ri jaha, na quehe ri
roho na ndenu ndixia ra ja maa ra cuu sehe ri

Esaid —ni cachi da.

Ni tuhva Jacob nuu tata da, ni quehe da

stqui ndaha da, ti ni cachi da:

—Tachi chaa jaha cuu tachi Jacob, co
ndaha da chi ndaha Esai cuu. ;Ti ndixia ra ja

maa ra cuu sehe ri1 Esad nu? —ni cachi Isaac.
T1 ni cachi Jacob:

—Ndixia na, maa na cuu Esai —ni cachi

da.

Ni ndoho ini Isaac ja Esad cuu da chi ixi

xaan ni nduu siqui ndaha da ja ni sucu nana
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da it litu un, ti ni cuu cuenta siqui ndaha
Esau. Ni yaji Isaac nchaminu da un. Yucan
na sa ni jaha da jajnuni Jacob, ti ni cachi da

siahan:

—Yandios na chindee roho jiin jnahan ra
nacaya inga tiempu, ti na cuaha ya ja vaha ga
ja quee nuu duhun jaha nastutu ra naa ra. Na
coo cuaha yivi cunucuachi nuu jnahan ra ti na
cuu ndatu yivi cuaha ja vaha roho naa ra —ni

cachi Isaac.
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Sa ni ndihi ni jaha Isaac jajnuni Jacob, ti
sa cuanquee Jacob nuu cancha tata da Isaac
na ni najaa Esai ja ni jahan nducu da quiti
yucu. Suni asun xaan ni saha da #in nchaminu
cuifiu quiti yucu un, ni janchaca da nuu tata

da, ti ni cachi da:

—Taa, ndoco ni ti caji ni nchaminu cufiu
quiti ni jahni na ja caji ni jaha, ti cuaha ni

jajnuni safia —ni cachi da.
Yucan ti ni jicajnuhun Isaac maa da:
—¢T1 nau ja cuu roho nusa? —ni cachi da.

—Maa na cuu Esai ja cuu sehe fiahnu ni

—ni cachi Esau.
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Ni yuhu xaan tonto Isaac ja cuenta ni

nthin da ni cahan da:

—Nusa ti jnau cuu ja ni quinchaca
nchaminu nuu ri nusa? Ja ni yaji ri ti sa ni
nchaa roho, ti suni ni jaha ri jajnuni ri —ni

cachi da.

Nu ni jinisoho Esai ja siahan ni cahan
tata da, cuenta ni ndehe da ja ni quiti ini da,
ti ni canajiin da:

—iJaha cuu uu vuelta ja jisonchaa fiani na
nuu na! Undi nuu ni quenchaa da yaji na ja
cuu na chaa fiahnu, ti vijna ni jisonchaa tucu
da jajnuni cuu na nicu. Ti va ja yucan cuu ja
nani da siahan nusa. Taa, cava vaha ini ni ti
cuaha ni jajnuni cuu saifia suni —ani cachi

Esau.

Yucan na ti sa ni jani Isaac cuentu nava ni

jaha da jajnuni Jacob, ti ni cachi da:

—Tucaa na inga jajnuni cuaha ri roho —ni

cachi da.



Ni siin Esai candahu da jiin tata da:

—Cuaha ni jajnuni safia suni —ni cachi
da.

Yucan sa ni cachi Isaac jiin da:

—Roho cuu sehe ri, cuu ra tin chaa canaa,
ti suni jnahan ra nacaya inga tiempu, chi cuu
1 yivi cunucuachi nuu fiani ra jiin jnahan da.
En xi uu vuelta ni cuu ja cundee da jiin ra
naa ra. Yucan na ti nacundee tucu jnahan ra

jiin jnahan fiani ra —ni cachi Isaac jiin Esadt.
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Undi sa ni quendo jito uhu Esai fiani da
Jacob, ja siahan ni quenchaa da jajnuni cuaha
tata da ja cuu maa da nicu, ti #n quivi ni

cachi da:

—Ja fiahnu xaan tata ri, tucaa nahan ti cuu
da. Nu na cuu da, yucan na ti sa na cahni ri

fiani r1 —ni cachi da.

Nu ni jini Rebeca ja siahan ndoho ini

Esad, ni cana fia Jacob, ti ni cachi fia jiin da:

—Ndehe na cachi ri nuu ra, fiani ra cuni
cahni da roho. Ti ja yucan cuu ja nducundee
ti cujillo ra quihin ra. Cuahan vehe cuaha ri
Laban, ti yucan cuncha ra ti jacu tiempu undi

na yaha tixin ini fiani ra. Ti na naa ini da ja ni
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saha ra jiin da. Nu ni yaha yucan na ti na
casnuhun maa ri ti sa nandeocuiiii ra ndii ra

—ni cachi Rebeca.
Yucan na ti sa ni cachi Rebeca jiin Isaac:

—Ti nu Jacob na nandaha tucu da jiin #in
fiahan canchucu fiuu Canaén jaha nanu ni
saha fiani da, yucan na ti va cui ri ja jnuhun

cuihya ini —ni cachi fia.

Yucan na ti ni cana Isaac Jacob, t1 ni

cachi da jiin da:

—Tu cuni ri ja nandaha ra jiin tin fiahan
canchucu fiuu Canaédn jaha. Cuahan vehe xito
ra Laban, ti yucan nandaha ra jiin #n sehe
sthi da un —ni cachi Isaac jiin sehe yii da

Jacob.
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Ni scoto jani nuu Jacob.
Génesis 28:10-22

Ja siahan ni cuu, yucan cuu ja ni quee
Jacob vehe tata da, ni quihin da ichi cuahan
da ichi fiuu Haran. Ni jaa da i#n lugar nuu ni
quendo da chi ja ni quee ndicandii. Ni quihin
da iin yuu canchucu un ni chihi da xini da
cuenta sahma yiht xini, ti yucan ni nucava da
quixi da. Jacuaa ti scoto jani nuu da ja ndehe
da iin scalera candichi jaha undi nuu fiuhun,
ti jaa xini undi andivi, ti nuu scalera un ca
ndaa ca nuu tajnu Yandios. Ti undi xini
scalera un candichi maa Yandios ti cachi ya
jiin da:

—DMaa ri cuu Yandios velu ra Abraham
jiin tata ra Isaac. Nuhun nuu catuu ra jaha
cuu ja cuaha ri nuu ra jiin nuu jnahan ra.
Nacaya xaan tonto jnahan ra, ti ja roho jiin
jnahan ra ti cuu ndatu taca yivi canchucu ni

cahnu duyivi. Cancha ri jiin ra ti coto ri roho



vasu na ichi na quihin ra. Co yucan na ti
cunchaca tucu ri roho ndii ra jaha —ni cachi

Yandios jiin Jacob nuu fiuu jani.

Nu ni ndoto Jacob ti ni ndoho ini da:
"Ndoho ini ri ja maa #n ri catuu jaha, co tuu,
chi suni cancha Yandios jaha. jJaha cuu vehe
Yandios jiin yuxehe nuu quivi yo andivi!" ni

ndoho ini da.




Ni yuhu xaan Jacob. Ni quihin da yuu ni
ythi xini da un ni jani da candichi, ti ni
chuhun da aceite siqui. Ti cuenta ja ni soco
da nuu Yandios cuu ja ni saha. Yucan ti ni
sndoo Jacob sivi lugar nuu ni quixi da un ja
na conani Betel. Ti sivi yucan cuni cahan:
Vehe Yandios. Ti yucan ni chisojnuhun Jacob

siahan:

—Nu na cundichi Yandios jiin ri, ti coto
ya ruhu ichi quihin ri jaha, nu na cuaha ya ja
caji ri jiin sahma cuhun ri. Yucan na ti sa na
cuu ya Yandios cunchafiuhun ri. Yucan na ti
sa na chayica ri maa ri, ti na cuaha ri #n uxi
stqui taca nuu ndoo na cuaha ya nuu ri, ti

cuaha ri nuu ya —ani cachi Jacob.




Ni nihin Jacob nasihi da
Génesis 29:1-31:3, 17-33, 55

Ni siin Jacob ichi cuahan da duu Harén.
Yajni fiuu yucan cande iin nduhva, ti nduhva
yucan cande in soco nducha. Yajni yuhu
ndito ti. T1 chaa ca ndito ti un ca tava da
nducha soco un ca jihi tt. Yucan t1 ni

jicajnuhun Jacob chaa ca ndito ri un:

—¢Ca nacuni ra Laban, chaa cuu sehe

chani Nacor nu? —ni cachi da.

—Ca nacuni na da —ni ca cachi chaa un

naa da.

—¢Iyo sit ini da nu? —ni cachi tucu
Jacob.

—1Iyo s# ini1 da —n1 ca cachi chaa ca ndito
Tit un.

—Ndehe ni yucan vaji sehe sthi da Raquel

jiin rit da —cachi da naa da.
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Ni cahan ga Jacob siahan jiin chaa ca
ndito ri un, ti ja ni jaa Raquel jiin rit tata fia.
Nu ni jini Jacob ja ni jaa Raquel jiin ri fia, ni
jaha da corrt cuahan da yuhu soco un, ti
yucan ni jaha da nducha ni ca jihi rit fia. Ti
yucan ni jani da cuentu nuu fia ja maa da cuu
sehe yit Rebeca, ti maa da cuu sajin Laban,
chaa cuu tata fia. Yucan ti ni jaha Raquel

corrt ni jahan casnuhun fia nuu tata fa.
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Nu ni jinisoho Laban cuentu Jacob chaa
cuu sehe yi cuaha da, ni jaha da corri ni jan

cana da chaa un, ti cuahan da jiin da vehe da.

Navaha Laban uu sehe sihi. fin fia nani
Lea, ti inga fia nani Raquel, ti Raquel cuu
fiahan suchi ga. Lea chi vita nduchi fa, co
Raquel chi tirrt xaan caa fia. Nu ja ni cuu #n

yoo cancha Jacob vehe Labdn, ti ni cachi da:

—Na saha na jnifiu uxia cuiya jiin ni, co
cuaha ni Raquel na cuu fiasthi na —ni cachi

Jacob.
Ti ni cachi Labéan:
—Vatu ni cuaha r1 Raquel nuu ra, co

quendo ra cuncha ra jiin ri —ni cachi da.

Ja siahan cuu ja ni saha jnifiu Jacob uxia
cuiya nuu Raquel, co tu ni jini da ja cani
tiempu un, chi ni cuu xaan ini da maa fia. Nu
ni yaha ndi uxia cuiya un, ti ni cachi Jacob

jiin Labén:
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—Cuaha ni fiasthi na, na nandaha na jiin
fia vijna na, chi ja ni jinu cuiya ja ni
chisojnuhun na ja saha jnifiu na nuu fia —ni

cachi da.

Co ni sndahu Laban maa da, ti ni jaha da

Lea, cuhu fia, iahan fiahnu ga un nuu da.

Ja yucan cuu ja ni quiti ini Jacob, ti ni

cachi da jiin Labdan:

—Na cuenta cuu ja ni saha ni siahan jiin
na? ;Ansu ni saha na jnifiu nuu ni ja cuaha ni
Raquel nuu na nu? ;Ti na cuenta cuu ja ni

sndahu ni saiia vijna? —ni cachi da.




Ti ni cachi Laban jiin da:

—Nu canchucu ri jaha tu iyo costumbre ja
snaca nandaha iin fiahan suchi, ti sa nandaha
fiahan diahnu. Na sinu yo semana nuu ra, co

nu na chisojnuhun ra ja saha tucu ra jnifiu

uxia ga cuiya jiin ri —ni cachi Laban.

Ja siahan cuu ja ni saha Jacob jnifiu uxi
cuun cuiya ja ni cuu nuu ndinduu fasthi da, ti
ni saha tucu da jnifiu ifiu ga cuiya jiin Laban,
ti ni nihin da quiti da.

Na ti nandaha ga da ti ni saha jnifiu uxi
cuun cuiya jiin Laban, ti yucan ni iyo uxi #n
sehe da jiin ndinduu fastht da. Jaha ca cuu
sivi ndi uxi #n sehe da: Rubén, Simedn, Levi,
Juda, Dan, Neftali, Gad, Aser, Isacar,
Zabulén jiin José. Ti tiempu ni cuncha Jacob
filuu Haran, yucan ni ca nacaya cuaha xaan
tonto quiti da. Ja yucan cuu ja ni ca quejaha

ca quiti ini Laban jiin sehe yit da nuu Jacob.
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Hn quivi ni cachi Yandios jiin Jacob:

—Nandeocuiiit iuu ra nuu cancha tata ra,

ti maa ri na quihin jiin ra —ni cachi ya.

Ni jani Jacob cuentu nuu ndinduu fiasthi
da nava ni cachi Yandios jiin da, co tu ni
cachi da nuu tata chiso da. Ni quee Labéan
cuahan da cuan sete da rit da inga lado, ni cu
cuee da, ti ni stutu Jacob ndajnifiu da, ti ni
nandeocuiiii da fiuu Canadn nuu cancha tata
da. Ti Raquel ni sacuihna iia taca santu
cuachi fiavaha tata fia ti cuahan fia jiin.
Siahan ni ca quee Jacob jiin fiasihi da vehe
Labén.



Nu ni cuu uni quivi sa ni jini Laban ja ni
cuxio Jacob cuahan da jiin fiasihi da, jiin sehe
da, jiin taca ja fiavaha da, ti suni ni ca
sacuihna da taca santu cuachi fiavaha Laban
cuancoyo da jiin. Ni nastutu jnahan Laban ti
ni ca chindicun da jata Jacob, cuancoyo da
undi quivi cuu uxia, ti sa ni ca janujnahan da
chaa undi yucu fiuu Galaad. Ni nduxaan da

nuu Jacob, ti ni cachi da:

—¢Ndo ni ca quecoyo xehe ra vecoyo ra?
. Tindo ni ca sacuihna ra santu cuachi ri?

—ni cachi da.
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Yucan ti ni cachi Jacob jiin da:

—Tu ni cahan na chi ni yuhu na. Ni ndoho
ini na ja nacuisonchaa ni sehe sihi ni nuu na,
co ni #n ndajnifiu ni tundo ca yindaha na. Ti
NU nau i#n #n yivi ca iin jaha ca yindaha

santu ni, ti na cuu 1 —ni cachi Jacob.

Ti Jacob tu jini da ja maa Raquel ni

sacuihna santu cuachi un.

Ni quivi Labén ini vehe Jacob, co tu ni
nanihin da santu da chi ni jnaa Raquel chii
montura burru fia, ti ni nucoo iia siqui. Ni
ndecava Laban ni nanducu da in1 vehe Jacob,

co tu ni nanihin da.

Ni ndoco Labén jafiahan inga quivi, ni
teyuhu da nuu sehe chani da jiin sehe sihi da,
ni jican da jajnuni nuu Yandios ja cuu i naa i,

ti ni nandeocuifit da cuanohon da fiuu da.



Ni nasama sivi Jacob, vijna na ti

conani da Israel
Genesis 32; 33:1-11, 18; 35:1-6, 16-20, 27-29

Ti najaa ga Jacob nuu fivhun fiuu nuu
cancha tata da, ti ni taji da uu musu cuancoyo
da ja na cachi da jiin fiani da Esau ja ja ni ca
quee da vehe xito da Laban, ti cuanohon da
jiin cuaha xaan tonto quiti da, cuu burru, ri,
ndixihyu jiin cuaha yivi ca junucuachi nuu
da. Ti cuni da ja na nacuantahu fiani da maa

da nu na najaa da.

Nu ni ca nandeocuiiii musu un, ti ni ca
nacani da cuentu nuu Jacob ja cuaja fiani da
Esai jiin cuun ciento yivi. Nu ni jinisoho
Jacob jnuhun un ti ni yuhu xaan tonto da ja
cahni fiani da Esai maa da, t1 ni quejaha da

jicantahu da nuu Yandios:
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—Yandios, nint ni cuu vaha ini nuu na ti
ni jito vaha ni safia. Ni cachi caji ni nuu na ja
coto ni safla. Cava vaha ini ni ti nama ni saiia
nuu fani na Esau vijna —cachi da ni

jicantahu da.

Ni taji Jacob ja cuu tahu Esad, ni taji da
cuaha xaan ndixihyu, ri, camellu, xndiqui
jiin burru; chi ni ndoho ini da: "Na taji yo ja
cuu tahu da na cosnuu ti nava nduvaha ini da

nuu yo", ni ndoho ini da.
Nu ni jacoyo Jacob #n yucha jiin ndinduu
fiasithi da jiin taca sehe da jiin fiahan

junucuachi nuu da un, ti ni siahan da fia



cuancoyo fia inga lado yucha un, ti ni quendo
maa in ni ga da ni quixi da inga lado yuhu
nducha un. Ti yucan ni ja #n tajnu Yandios,
.ni jaa da cuenta i#n chaa siahan ni, ti yucan ni
ca quin jnahan Jacob jiin da undi ni cundijin

inga quivi.




’Co nu ni jini tajnu un ja tu cundee da jiin
Jacob, ni cani da siqut i#n lado yiqui caha da,
ti yucan ni queyaha jnahan in yiqui xiin da
nu ni ca jajnahan da un, ti tucaa ni nihin
fuerza da ja siin da cuajnahan da, ti ni cachi

chaa un jiin da:

—Sia ruhu na quihin ri chi ja cuan

cundijin —ani cachi da.

—Nu tu cuaha ra jajnuni ruhu ti tu sia ri

roho —ni cachi Jacob.

—T1 nasa nani ra nusa? —ni cachi chaa

un jicajnuhun da.
—Jacob nani ri —ni cachi Jacob.
Yucan na ti sa ni cachi chaa un jiin da:

—Vijna na ti tucaa conani ra Jacob. Undi
vijna ti quejaha conani ra Israel, chi ja ni

quinjnahan ra jiin y#vi, ti vijna ni quinjnahan



a jiin Yandios ti ni cundee ra —ni cachi chaa

un.

Ti yucan ni cachi Jacob ja na conani lugar
un Peniel, chi ni cachi da: "Ni jini ri nuu
Yandios jiin nuu ri, co ni chacu ga ri", ni cachi
da. Sa ni quihin Jacob ichi ni jica da lugar nuu
ni sconani da Peniel un na ni caiia ndaa
ndicandii, ti ja siahan ni tuji yiqui caha da ti
jica rengo da cuahan da.

Nu ni ca ndejnahan da jiin Esai ichi un, ni
jaha Esai corrt ni janujnahan da chaa, ni ca

nanujnahan da, ni teyuhu da nuu da ti ndinduu

da ni ca ndehe, ti ni cachi Esai jiin Jacob:

—Tundo cuni ri ja cuaha ra cutahu ri chi
flavaha cuaha ri. Naquihin taca ja cuu cuenta

maa ra jaha —ni cachi da.
Ni siin Jacob cahan da jiin da:

—Cava vaha ini, cuantahu ja jaha ri nuu ra

jaha, chi cusit ini ri ja ni ca nacunijnahan tucu
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yo naa yo —ni cachi da.

Ni cahan ndahu ni cahan quee Jacob jiin

da, t1 sa ni jantahu da ja ni jaha da nuu da.

Yucan na ti sa ni siin Jacob cuahan da ichi
fiuu Siquem ja quendo nuu fuhun duu
Canadn, ti yucan ni snucoo da vehe da. Ti
lugar yucan ni savaha da iin altar nuu
cunchafiuhun da Yandios. Nu ni ca jacoo da,
yucan sa ni ca jacha da in soco nava na coo
nducha coho rit da jiin ndixihyu da, camellu

da, vaca da jiin burru da.

Ti #n quivi ni cachi Yandios jiin Israel:

—Canihin vehe ra ti cuahan Betel, ti
yucan cuncha ra. Yucan cuu nu saha ra #n
altar ja cuu ri, chi yucan cuu nuu ni jaa ri nuu
ra nuu fiuu jani na ni siyo ra fiani ra Esad
—ani cachi ya.

Yucan ti ni cachi Jacob jiin fiasihi da jiin
sehe da jiin taca ytvi canchucu jiin da un:

—Quenihin taca santu ra naa ra, nasaha
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ndoo maa ra naa ra, ti nasama ra sahma ra.
Vinafiuhni ti na quincoyo yo nu Betel naa yo,
t1 yucan na saha yo in altar cuu Yandios, chi
ni chindee ya ruhu na ni jnahan ri #in
nundoho. Ti suni cuahan ya jiin ri taca lugar

nuu ni jiconuu ri —ni cachi Jacob.

Tendthi yivi un ni ca nacuaha i santu
cuachi 1 nuu Jacob. Ti Jacob ni quihin da ni
chindiyt da chii fiuhun un, ti ni ndthi da
cuancoyo ichi Betel, ti yucan ni saha Jacob
tin altar. Ni ca quecoyo tucu da Betel ti
cuancoyo da. Ni ca jacoyo da yajni fiuu

Efrata, nuu nani Belén vijna.

Yucan ni cacu inga sehe yit Raquel, ti ni
ca sconani da i Benjamin. Nu ni cacu
Benjamin ti ni jihi Raquel, ti yucan ni ca
chunduji da fia yuhu ichi cuahan ichi fiuu
Efrata. Ni quee Jacob fiuu yucan cuahan da ti
ni jaa da fiuu Mamre nuu cancha tata da
yucan. Ti Isaac ja iin da #n ciento cuun xico

cuiya na ni jihi da, ti yucan ni ca chunduji
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Esai jiin Jacob maa da iuu Mamre, nuu nani

Hebrén vijna.
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